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ملخص تنفیذي

تقییم النماذج اللغویة الكبیرة العربیة
مسح لمعاییر القیاس والأسالیب والفجوات

(NLP) مشروع بحثي حدیث في مجال معالجة اللغات الطبیعیة

معھد الابتكار التكنولوجي (TII) — أبوظبي، الإمارات   |   أكتوبر 2025



بطاقة تعریف المشروع البحثي
الورقة العلمیة المرفقة مع العرض

Evaluating Arabic Large Language Models: A Survey of Benchmarks, Methods, and Gapsعنوان البحث

تقییم النماذج اللغویة الكبیرة العربیة: مسح لمعاییر القیاس والأسالیب والفجواتالترجمة العربیة

أحمد الزبیدي وشیخة السویدي وبسمة الأمل و 5 باحثین آخرین (8 مؤلفین)المؤلفون

معھد الابتكار التكنولوجي (TII) — أبوظبي، الإماراتجھة البحث

15 أكتوبر 2025تاریخ النشر

علوم الحاسب — اللسانیات الحاسوبیة ومعالجة اللغات الطبیعیةمجال التصنیف

مراجعة منھجیة شاملة (Survey) لمعاییر تقییم النماذج اللغویة العربیةنوع الدراسة



المشكلة البحثیة: لماذا ھذا المشروع؟

فجوة في اللغة والموارد1

العربیة لغة نحو 500 ملیون متحدث، لكن محتواھا الرقمي شحیح ومحدود التنوع، ما 

یرفع كلفة بناء معاییر التقییم.

تعقید لغوي و لھجي2

تعقید صرفي عالٍ وأكثر من 20 لھجة تكاد تعمل كلغات مستقلة، ما یجعل التقییم الشامل 

صعباً.

ضعف البدائل السریعة3

ترجمة المعاییر الإنجلیزیة تُنتج اختبارات غیر متوائمة ثقافیاً، والتولید الاصطناعي یورّث 

تحیّز النموذج المولِّد.

غیاب مرجع جامع4

لم یوجد قبل ھذا العمل مسح شامل لمعاییر تقییم النماذج اللغویة العربیة رغم تسارع 

إصدارھا.



أھداف المشروع البحثي
ثلاث مساھمات رئیسیة أعلنھا الباحثون

1
بناء تصنیف مرجعي

اقتراح تصنیف (Taxonomy) ینظّم معاییر التقییم العربیة ضمن أربع فئات كبرى.

2
تحلیل أكثر من 40 معیاراً

تحلیل تفصیلي لأكثر من 40 معیار تقییم عربیاً لیكون مرجعاً موحداً لمجتمع معالجة اللغات الطبیعیة.

3
رصد الأسالیب والفجوات

مناقشة أسالیب البناء وأدوات التقییم والاتجاھات الحدیثة، وتحدید الفجوات الحرجة مع مستودع مفتوح یجمع الروابط.



منھجیة المشروع
مراجعة منھجیة للأدبیات ولیست دراسة تجریبیة

1

الحصر

جمع ومراجعة أكثر من 40 معیاراً عربیاً 

منشوراً حتى مطلع عام 2025.

2

التصنیف

اشتقاق تصنیف رباعي من الأنماط المشتركة 

بین المعاییر.

3

التحلیل المقارن

مقارنة المعاییر من حیث مصدر البیانات 

والحجم ومقاییس التقییم ومدى إتاحتھا.

4

الاستخلاص

رصد الفجوات والمشكلات المنھجیة ثم 

صیاغة توصیات للمجتمع البحثي.

ثلاثة أسالیب لبناء المعاییر جرت مقارنتھا: جمع محتوى عربي أصلي، وترجمة معاییر إنجلیزیة، وتولید اصطناعي بنماذج لغویة — وقد نوقشت مفاضلاتھا من حیث الأصالة 

والحجم والكلفة.



التصنیف الرباعي لمعاییر التقییم
المخرج المنھجي الأول للمشروع

المعرفة

معاییر المعرفة العامة والعلوم والریاضیات، إضافة إلى مجالات متخصصة كالقانون 

والطب والشعر.

مھام معالجة اللغة

من المھام المفردة كالتصنیف وفھم المقروء إلى المعاییر الشاملة متعددة المھام.

الثقافة واللھجات

قیاس الوعي الثقافي وفھم اللھجات العربیة وتولیدھا والتمییز بینھا.

معاییر مخصصة

قیاس خصائص بعینھا: السلامة، والھلوسة، واتباع التعلیمات، والقدرات متعددة الوسائط.



أبرز النتائج

41
معیار تقییم عربي

جرى تحلیلھا

82%
منھا صدرت خلال

عامي 2024 و2025

21
معیاراً فقط تتیح

البیانات والكود معاً

تحوّل واضح في المعاییر الحدیثة من الترجمة إلى المحتوى العربي الأصلي، استجابةً لمشكلة عدم المواءمة الثقافیة.

التحكیم بنموذج لغوي یرتبط بالحكم البشري ارتباطاً قویاً في أحد المعاییر، لكنھ نادراً ما یُتحقق منھ في السیاق العربي.



الفجوات الحرجة التي رصدھا المشروع

التقییم الزمني

لا تقیس المعاییر الحالیة تعامل النماذج مع تغیّر المعلومات عبر الزمن.

الحوار متعدد الأدوار

قیاس ضعیف لقدرة النموذج على متابعة محادثة ممتدة.

التبدیل اللغوي

غیاب معاییر للخلط بین العربیة والإنجلیزیة أو الفرنسیة داخل النص.

اللھجات قلیلة الموارد

تغطیة غیر متوازنة تُھمل لھجات مثل السودانیة والموریتانیة.

الفھم التداولي

السخریة والتلمیح والمعنى غیر المباشر خارج نطاق القیاس الحالي.

تلوث البیانات

اتساع بیانات التدریب یھدد صدق المعاییر الثابتة وقابلیة الوثوق بنتائجھا.



توصیات المشروع للباحثین
ثماني توصیات لتطویر معاییر تقییم عربیة موثوقة

إتاحة البیانات وكود التقییم كاملاً لضمان قابلیة التكرار2إعطاء الأولویة للمحتوى العربي الأصلي مع مراجعة ثقافیة إلزامیة1

توحید صیاغة التلقین وتنسیق أسئلة الاختیار من متعدد4مواجھة تلوث البیانات باختبارات مغلقة وترشیح تنافسي3

توسیع التغطیة اللھجیة بشكل منھجي ومتوازن6التحقق من أسالیب التقییم مقابل أحكام بشریة متنوعة5

تطویر آلیات تقییم زمنیة ودینامیكیة تتجدد باستمرار8تطبیق إجراءات صارمة لضبط جودة البیانات قبل النشر7



الخلاصة ومصدر البحث

یقدّم المشروع أول مرجع منھجي شامل لمعاییر تقییم النماذج اللغویة العربیة: یصنّفھا في أربع فئات، ویحلل أكثر من أربعین معیاراً، ویكشف أن التسارع الكمي في 

إصدارھا لم یقابلھ انضباط في الشفافیة و قابلیة التكرار و المواءمة الثقافیة.
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